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Nokia 3 Ghid de utilizare

Despre acest ghid de utilizare

@ Important: Pentru informatii importante despre utilizarea in siguranta a dispozitivului si a
bateriei, cititi sectiunea ,Pentru siguranta dvs.” din ghidul de utilizare imprimat sau la
adresa www.nokia.com/support inainte de utilizarea dispozitivului. Pentru a afla cum sa
incepeti utilizarea noului dvs. dispozitiv, cititi ghidul de utilizare imprimat.
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INntroducere

Taste si componente

Explorati tastele si componentele noului telefon.

TELEFONUL DUMNEAVOASTRA

1. Camera foto principala 8. Conectorul incdrcatorului
2. Conector audio 9. Ecran de pornire

3. Microfon 10. Camerd foto de pe fata
4. Cartele SIM 11. Receptor

5. Card MicroSD 12. Taste de volum

6. Difuzor 13. Tasta de pornire/blocare

© 2018 HMD Global Oy. Toate drepturile rezervate.
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7. Microfon

Evitati atingerea zonei anteneiin timp ce aceasta este n uz. Contactul cu antenele
afecteaza calitatea comunicdrii si poate reduce durata de functionare a bateriei din
cauza cresterii nivelului de consum n timpul functionarii.

Nu va conectati la aparate care emit semnale de iesire, deoarece dispozitivul se
poate deteriora. Nu conectati nicio sursa de curent la conectorul audio. Cand
conectati la conectorul audio orice dispozitiv sau set de cdsti cu microfon extern,
altele decat cele aprobate spre a fi utilizate cu acest dispozitiv, aveti o grija
deosebita la nivelul de volum.

Unele componente ale dispozitivului sunt magnetice. Materialele metalice pot fi
atrase de dispozitiv. Nu asezati carti de credit sau alte suporturi de stocare
magnetice Tn apropierea dispozitivului, deoarece informatiile stocate pe acestea ar
putea fi sterse.

Introducerea sau scoaterea cardului SIM si a cardului de
memorie

INTRODUCEREA CARTELEI SIM $S1 A CARDULUI DE MEMORIE

1. Deschideti suportul cartelei SIM si al cardului de memorie introducand cheia de
deschidere in orificiile de langa suporturi.
2. Introduceti cartela nano-SIM in slotul 1 localizat Tn suport, cu zona contactelor

© 2018 HMD Global Oy. Toate drepturile rezervate.
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orientatd in jos. Daca aveti o variantd dual SIM, puteti introduce o a doua cartela
SIM sau un card de memorie in slotul 2. Daca aveti o varianta cu o singura cartela
SIM, puteti introduce un card de memorie in slotul 2.

3. Introduceti suportul pentru cartela SIM si cardul de memorie Thapoi in spatiul
dedicat.’

SCOATEREA CARDULUI SIM SAU A CARDULUI DE MEMORIE

Deschideti suporturile pentru cartela SIM si cardul de memorie, scoateti cardurile si
glisati suporturile Tnapoi 1n sloturile aferente.

1

Utilizati doar cartele nano-SIM originale. Utilizarea unor cartele SIM incompatibile poate provoca defectarea cartelei sau a
dispozitivului si poate deteriora datele stocate pe cartela.

© 2018 HMD Global Oy. Toate drepturile rezervate.
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Incarcarea telefonului

INCARCAREA BATERIEI

1. Conectati un incdrcator compatibil la o prizd de perete.
2. Conectati cablul la telefon.

Telefonul accepta cablurile USB micro-B. De asemenea, putetiincdrca telefonul de la
un computer cu un cablu USB, dar poate dura mai mult timp.

Dacd acumulatorul este complet descdrcat, s-ar putea sa fie necesare mai multe
minute pand cand se afiseaza indicatorul de incarcare.

© 2018 HMD Global Oy. Toate drepturile rezervate. 9
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Pornirea si configurarea telefonului

La prima pornire a telefonului, acesta va ghideaza pentru configurarea conexiunilor
de retea si a setdrilor telefonului.

PORNIREA TELEFONULUI

1. Pentru a porni telefonul, tineti apdsatd tasta de alimentare pana cand telefonul
vibreaza.

2. Dupa ce a pornit telefonul, selectati limba si regiunea.

3. Urmati instructiunile afisate pe telefon.

TRANSFERUL DATELOR DE PE TELEFONUL ANTERIOR

Puteti transfera datele de pe dispozitivul dvs. anterior pe dispozitivul nou cu
ajutorul contului dvs. Google .

Pentru a efectua copia de rezerva a datelor de pe telefonul vechiin contul Google,
consultati ghidul de utilizare a vechiului telefon.

1. Atingeti Setdri > Conturi > Addugare cont > Google .
2. Selectati datele pe care doriti sa le restaurati pe telefon. Sincronizarea va porni
automat dupd ce conectati telefonul la internet.

RESTAURAREA SETARILOR PENTRU APLICATII DE PE TELEFONUL ANDROID
ANTERIOR

Dacd dispozitivul dvs. anterior era Android, iar efectuarea de copii de rezervain
contul Google este activatd, puteti restaura setdrile pentru aplicatii si parolele Wi-
Fi.

1. Atingeti Setdri > Copie de rezerva si resetare .
2. Comutati Restaurare automata la Activat.

© 2018 HMD Global Oy. Toate drepturile rezervate. 10
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Setari Dual SIM

Dacad aveti varianta Dual SIM, puteti avea 2 carduri SIM in telefon, de exemplu, unul
pentru birou, iar celdlalt pentru uz personal.

@ Nota: Pe dispozitivele Dual SIM, atat slotul SIM1, cat si SIM2 acceptd retele 4G. Cu toate

acestea, In cazul in care cartelele SIM1 si SIM2 sunt cartele SIM LTE, cartela SIM principalad

accepta retele 4G/3G/2G, iar cartela secundard poate accepta numai reteaua 2G. Pentru
informatii suplimentare despre cartelele SIM, contactati furnizorul de servicii.

ALEGETI CE SIM DORITI SA UTILIZATI

Dacd, de exemplu, efectuati un apel, puteti alege ce carteld SIM s3 utilizati dacd
atingeti butonul aferent cartelei SIM 1 sau SIM 2 dupd ce formati numarul.

Telefonul afiseaza starea retelei separat pentru ambele SIM-uri. Ambele cartele SIM
sunt simultan disponibile cand dispozitivul nu este utilizat, dar in timp ce o cartela
SIM este activa, de exemplu, in timpul efectudrii unui apel, cealalta poate sa nu fie
disponibila.

GESTIONAREA SIM-URILOR

Nu doriti ca munca sa vd afecteze timpul liber? Sau aveti o conexiune de date mai
ieftina pe unul din SIM-uri? Puteti decide ce SIM sa folositi.

Atingeti Setari > Cartele SIM.

REDENUMIREA UNEI CARTELE SIM

Atingeti cartela SIM pe care doriti sa o redenumiti si tastati numele dorit.

© 2018 HMD Global Oy. Toate drepturile rezervate. 11
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SELECTAREA SIM-ULUI DE UTILIZAT PENTRU APELURI SAU CONEXIUNEA DE
DATE

In meniul SIM preferat pentru, atingeti setarea pe care doriti s§ o modificati si
selectati SIM-ul.

Blocarea si deblocarea telefonului

BLOCAREA TELEFONULUI

Daca doriti sa evitati efectuarea accidentald a unui apel atunci cand telefonul este in
buzunar sau Tn geantd, puteti sa blocati tastele si ecranul.

Pentru a bloca tastele si ecranul, apasati tasta de pornire.

DEBLOCAREA TASTELOR SI A ECRANULUI

Apdsati tasta de pornire si glisati ecranul in sus. Daca se solicita, introduceti
informatiile suplimentare.

Utilizarea ecranului tactil

Important: Evitati zgdrierea ecranului tactil. Nu utilizati niciodata un pix, un creion
real sau un obiect ascutit pe ecranul tactil.

© 2018 HMD Global Oy. Toate drepturile rezervate. 12
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ATINGEREA CONTINUA A UNUI ELEMENT PENTRU TRAGEREA ACESTUIA

Asezati degetul pe un element timp de cateva secunde, apoi glisati degetul pe
ecran.

GLISAREA

Puneti degetul pe ecran, apoi glisati-I in directia dorita.

© 2018 HMD Global Oy. Toate drepturile rezervate. 13
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DEFILAREA PRINTR-O LISTA SAU MENIU LUNG

Z\(\m‘

Glisati degetul rapid Tn sus sau in jos pe ecran, apoi ridicati degetul. Pentru a opri
defilarea, atingeti ecranul.

MARIREA SAU MICSORAREA

Asezati 2 degete pe un element, cum ar fi o hartd, o fotografie sau o pagina web,
apoi indepdrtati sau apropiati degetele.

© 2018 HMD Global Oy. Toate drepturile rezervate.
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BLOCAREA ORIENTARII ECRANULUI

Ecranul se roteste automat cand rotiti telefonul la 90 de grade.

Pentru a bloca ecranul Tn modul portret, trageti cu degetul in jos din partea de sus a
ecranului si atingeti Rotire automata pentru a comuta la Portret.

UTILIZAREA TASTELOR DE NAVIGARE

Pentru a vedea ce aplicatii sunt deschise, atingeti tasta Prezentare generald U.

Pentru a comuta la alta aplicatie, atingeti aplicatia doritd. Pentru a inchide o
aplicatie, atingeti pictograma X de langa aceasta.

Pentru a reveni la ecranul anterior, atingeti tasta Inapoi <. Pe telefon se salveazs
aplicatiile si site-urile web vizitate de la ultima blocare a ecranului.

Pentru a accesa ecranul de pornire, atingeti tasta Start O. Aplicatia in care v& aflati
ramane deschisd in fundal.

DESCHIDEREA SIMULTANA A DOUA APLICATII

Pentru o navigare mai usoara intre aplicatii, apasati si tineti apdsata tasta
Prezentare generald U pentru a Tmparti ecranul intre cele doud aplicatii. Pentru a
reveni la vizualizarea normal3, ap3sati din nou tasta Prezentare general3 0.

© 2018 HMD Global Oy. Toate drepturile rezervate. 15
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Notiuni de baza

Personalizarea telefonului

Aflati cum se personalizeaza ecranul de pornire si cum se schimba tonurile de apel.

SCHIMBAREA IMAGINII DE FUNDAL

Atingeti Setari > Afisaj > Imagine de fundal .

MODIFICAREA TONULUI DE SONERIE AL TELEFONULUI

1. Atingeti Setari > Sunet.
2. Atingeti Ton de apel SIM1 sau Ton de apel SIM2 pentru a selecta tonul de
sonerie pentru SIM-ul respectiv.

SCHIMBAREA TONULUI DE APEL PENTRU NOTIFICAREA MESAJELOR

1. Atingeti Setari.
2. Atingeti Sunet.
3. Atingeti Ton de apel prestabilit pentru notificari .

Deschiderea siinchiderea unei aplicatii

DESCHIDEREA UNEI APLICATII

Pe ecranul de pornire, atingeti pictograma unei aplicatii pentru deschiderea
acesteia. Pentru a deschide una dintre aplicatiile care ruleaza in fundal, atingeti U si
selectati aplicatia.

© 2018 HMD Global Oy. Toate drepturile rezervate. 16
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INCHIDEREA UNEI APLICATII
Atingeti O si atingeti X pe aplicatia pe care doriti sa o inchideti.
GASIREA APLICATIILOR

Pe ecranul de pornire, glisati de jos Tn sus pe ecran pentru a vizualiza toate
aplicatiile.

INCHIDERE TUTUROR APLICATIILOR DESCHISE

Apasati U, glisati toate aplicatiile si atingeti STERGERE TOT .
Notificdri
Fiti la curent cu tot ce se Intampla pe telefonul dvs., cu ajutorul notificarilor.

UTILIZAREA PANOULUI DE NOTIFICARI

Cand primiti notificari noi, cum ar fi notificarile de mesaje sau apeluri pierdute,
pictogramele de indicare apare pe bara de stare din partea de sus a ecranului.
Pentru a vizualiza mai multe informatii cu privire la pictograme, deschideti panoul de
notificari si vizualizati detaliile.

Pentru a deschide panoul de notificari, tragetiin jos bara de stare. Pentru a inchide
panoul de notificdri, glisati in sus pe ecran.

Pentru a modifica setarile pentru notificdri ale unei aplicatii, atingeti Setari >
Notificdri si atingeti numele aplicatiei, pentru a-i deschide setarile.

© 2018 HMD Global Oy. Toate drepturile rezervate. 17
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UTILIZAREA PICTOGRAMELOR DE SETARE RAPIDA

Pentru a activa functiile, atingeti pictogramele de setare rapida din panoul de
notificdri. Pentru a vedea mai multe pictograme, trageti de meniu in jos.

Pentru a reorganiza pictogramele, atingeti #, atingeti si tineti ap3satd o
pictograma, dupa care trageti-o intr-un loc nou.

Controlul volumului

MODIFICAREA VOLUMULUI

Daca nu puteti auzi cand suna telefonul in medii zgomotoase sau dacd sonorul
apelurilor este prea puternic, puteti modifica volumul asa cum doriti cu ajutorul
tastelor pentru volum de pe partea laterala a telefonului.

Nu va conectati la aparate care emit semnale de iesire, deoarece dispozitivul se
poate deteriora. Nu conectati nicio sursa de curent la conectorul audio. Cand
conectati la conectorul audio orice dispozitiv sau set de casti cu microfon extern,
altele decat cele aprobate spre a fi utilizate cu acest dispozitiv, aveti o grija
deosebita la nivelul de volum.

MODIFICAREA VOLUMULUI PENTRU MEDIA $I APLICATII

Apdsati o tasta de volum de pe partea laterald a telefonului pentru a vedea bara de
stare a volumului, atingeti ¥ si trageti glisorul de pe bara de volum pentru media si
aplicatii la stanga sau la dreapta.

© 2018 HMD Global Oy. Toate drepturile rezervate. 18
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SETAREA TELEFONULUI IN MODUL SILENTIOS

Ap3sati o tastd de volum din partea laterald a telefonului si atingeti ® pentru a
comuta la modul silentios.

Sfat:Nu doriti sa tineti telefonul in modul Silentios, dar nu puteti raspunde chiar in acest
moment? Pentru a dezactiva sunetul unui apel primit, apdsati tasta de reducere a
volumului . Puteti seta si telefonul ca tonul de sonerie sd fie silentios la ridicare: atingeti
Setdri > Miscare > Silentios la ridicare .

Dacad doriti sd aveti posibilitatea de a respinge rapid un apel, activati Miscare: atingeti
Setdri Miscare Intoarcere pentru respingere apel . La primirea unui apel, intoarceti
telefonul pentru a respinge apelul.

Capturi de ecran

REALIZAREA UNEI CAPTURI DE ECRAN

Pentru a realiza o capturd de ecran, deschideti panoul de notificari si trageti in jos
bara de stare. Atingeti Captura ecran . Puteti vizualiza imaginile capturate in
Fotografii .

Nu puteti efectua o captura de ecran in timp ce utilizati anumite aplicatii si functii.

Durata de viata a bateriei

Beneficiati la maxim de telefon, bucurdndu-va de durata de viata a bateriei de care
aveti nevoie. Existd cateva mdsuri pe care le puteti lua pentru a economisi energia
telefonului.

© 2018 HMD Global Oy. Toate drepturile rezervate.
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EXTINDEREA DURATEI DE VIATA' A BATERIEI

Pentru a economisi energie:

1. Incércati Tn mod intelept: Incarcati
intotdeauna complet bateria.

2. Selectati numai sunetele de care
aveti nevoie: Dezactivati sunetele
inutile, cum ar fi cele care insotesc
apasarile pe taste. Atingeti Setari >
Sunete si, Tn meniul Alte sunete,
selectati sunetele pe care doriti sa le
pastrati.

3. Utilizati casti cu fir, mai degraba
decat difuzorul.

4. Modificarea setarilor ecranului
telefonului: Setati ecranul telefonului
sa se dezactiveze dupa o perioada
scurtd. Atingeti Setdri > Afisaj >
Mod de veghe si selectati ora.

© 2018 HMD Global Oy. Toate drepturile rezervate.

. Reduceti luminozitatea ecranului:

Atingeti Setari > Afisaj > Nivel
luminozitate . Asigurati-va ca
optiunea Luminozitate automata
este dezactivatd. Pentru a regla
luminozitatea, trageti glisorul Nivel
luminozitate .

. Opriti executarea in fundal a

aplicatiilor: Apasati O siinchideti
aplicatiile de care nu aveti nevoie.

. Utilizati selectiv serviciile de

localizare: Dezactivati serviciile de
localizare cand nu aveti nevoie de ele.
Atingeti Setari > Locatie si
comutatila Dezactivat .

. Utilizati conexiunile la retea in mod

selectiv:

Activati Bluetooth doar cand e
nevoie.

Conectati-va la internet prin Wi-Fi, nu
prin conexiunea de date mobila.
Dezactivati pe telefon scanarea dupa
retele wireless disponibile. Atingeti
Setdri > Wi-Fi si comutatila
Dezactivat .

Daca ascultati muzica sau utilizati o
altd functie a telefonului, dar nu doriti
sa receptionati sau sa efectuati
apeluri, activati modul Avion. Atingeti
Setdri > Mai multe > Mod avion .
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Reducerea costurilor legate de roamingul de date

Puteti reduce costurile legate de roamingul de date si puteti micsora suma facturata
schimband setdrile pentru date mobile. Pentru a utiliza metoda de conectare
optima, modificati setdrile Wi-Fi si pe cele de retele mobile.

Roamingul de date inseamna utilizarea telefonului pentru a primi date prin retele
care nu sunt detinute sau operate de furnizorul dvs. de servicii de retea. Conectarea
la internet in roaming, mai ales in strdindatate, poate creste substantial costurile
privind transferul de date.

Utilizarea unei conexiuni Wi-Fi este in general mai rapidd si mai ieftind decat
utilizarea unei conexiuni de date mobile. Daca sunt disponibile ambele tipuri de
conexiuni - Wi-Fi si de date mobile - telefonul va utiliza conexiunea Wi-Fi.

CONECTAREA LA O RETEA WI-FI

1. Atingeti Setari > Wi-Fi.
2. Asigurati-va ca setarea Wi-Fi este Activata .
3. Selectati conexiunea pe care doriti sd o utilizati.

INCHIDEREA CONEXIUNII DE DATE MOBILE

Glisati cu degetul de sus in jos pe ecran, atingeti 4 si comutati Date mobile Ia
Dezactivata .

@ Pentru a urmari utilizarea datelor, atingeti Setdri > Utilizare date .

OPRIREA ROAMINGULUI DE DATE

Atingeti Setari > Mai multe > Retele mobile sidezactivati Roaming de date .

© 2018 HMD Global Oy. Toate drepturile rezervate. 21
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Scrierea textului

Aflati cum sa scrieti mesaje rapid si eficient utilizand tastatura telefonului.

UTILIZAREA TASTATURII PE ECRAN

Scrierea cu tastatura de pe ecran este simpla. Puteti utiliza tastatura tinand
telefonul in modul portret sau peisaj. Configuratia tastaturii poate varia in diferite
aplicatii si limbi.

Pentru a deschide tastatura pe ecran, atingeti o casetd de text.

COMUTAREA INTRE LITERELE MARI SI1 CELE MICI

Atingeti tasta Shift. Pentru a activa modul Caps Lock, atingeti tasta de doua ori.
Pentru a reveni la modul normal, atingeti din nou tasta Shift.

TASTAREA UNUI NUMAR SAU A UNUI CARACTER SPECIAL

Atingeti tastele cu numere si simboluri. Cu unele taste de caractere speciale pot fi

introduse mai multe simboluri. Pentru a vedea mai multe simboluri, atingeti lung un

simbol sau un caracter special.

INTRODUCEREA DE EMOTICOANE

Atingeti tasta emoticon si selectati emoticonul.

© 2018 HMD Global Oy. Toate drepturile rezervate.
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COPIEREA SAU LIPIREA TEXTULUI

Atingeti lung un cuvant, trageti markerele care preced si succed cuvantul pentru a
evidentia sectiunea pe care doriti sa o copiati si atingeti COPIERE . Pentru a lipi
textul, selectati locul unde doriti sa lipiti textul si apoi LIPIRE .

ADAUGAREA UNUI ACCENT LA UN CARACTER

Atingeti lung caracterul, apoi atingeti accentul sau caracterul cu accent, daca
tastatura acceptd acest lucru.

STERGEREA UNUI CARACTER

Atingeti tasta backspace.

DEPLASAREA CURSORULUI

Pentru a edita un cuvant pe care tocmai l-ati scris, atingeti cuvantul si trageti
cursorul in locul dorit.

UTILIZAREA CUVINTELOR SUGERATE DE TASTATURA

Telefonul sugereaza cuvinte pe masura ce tastati, pentru a vd ajuta sa scrieti mai
rapid si mai corect. Sugestiile de cuvinte pot sd nu fie disponibile in toate limbile.

Cand incepeti sd scrieti un cuvant, telefonul vd sugereaza cuvinte posibile. Cand
cuvantul pe care doriti sa il folositi este afisat in bara de sugestii, selectati-I. Pentru
a vedea mai multe sugestii, atingeti lung sugestia.

nlocui cuvantul pe care I-ati scris. In cazul in care cuvantul este gresit, atingeti-l lung

@ Tn cazul in care cuvantul sugerat este ingrosat, telefonul il foloseste automat pentru a
pentru a vedea si alte cateva sugestii.

© 2018 HMD Global Oy. Toate drepturile rezervate. 23
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Dacd nu doriti ca tastatura sd va sugereze cuvinte in timp ce tastati, dezactivati corectdrile
de text. Atingeti Setdri > Limbi si introducerea textului > Tastatura virtuald . Selectati
tastatura pe care o utilizati in mod normal. Atingeti Corectare text si dezactivati metodele
de corectare a textului pe care nu doriti sa le utilizati.

CORECTAREA UNUI CUVANT

In cazul in care observati ci ati scris gresit un cuvant, atingeti-l pentru a vedea
sugestii de corectare a cuvantului.

DEZACTIVAREA CORECTORULUI

Atingeti Setari > Limbi siintroducere > Corector si comutati Corector la
Dezactivat .

Data si ora

Nu pierdeti notiunea timpului - Tnvatati cum sa utilizati telefonul pe post de ceas,
precum si pe post de alarma si cum sa tineti intalnirile, activitatile si programarile la
zi.

SETAREA DATEI SI A OREI

Atingeti Setari > Datd siora.

ACTUALIZAREA AUTOMATA A DATEI SI A OREI

Puteti seta telefonul sd actualizeze automat ora, data si fusul orar. Actualizarea
automata este un serviciu de retea si poate sa nu fie disponibil, n functie de regiune
sau de furnizorul de servicii de retea.

1. Atingeti Setari > Datd siora.
2. Atingeti Datd si ord automate > Se utilizeaza ora furnizata de retea .
3. Comutatila Fus orar automat activat .
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SCHIMBAREA CEASULUI PE FORMATUL CU 24 DE ORE

Atingeti Setari > Datad si ora siactivati Se utilizeaza formatul de 24 de ore .

Ceasul si alarma

Ceasul dvs. nu are doar functia de alarma - aflati ce altceva mai poate face.

UTILIZAREA TEMPORIZATORULUI CU NUMARATOARE INVERSA

Nu mai ardeti mancarea - folositi temporizatorul cu numardtoare inversa pentru a
va masura timpul de gatit.

1. Atingeti Ceas > & TEMPORIZATOR.
2. Setati durata pentru temporizator.

UTILIZAREA CRONOMETRULUI

Utilizati cronometrul pentru a vedea cum va imbunatdtiti performanta pe pista de
alergare.

Atingeti Ceas > @ CRONOMETRU .

SETAREA UNEI ALARME

Puteti folosi telefonul pe post de ceas cu alarma.

1. Atingeti Ceas > ®© ALARMA .

2. Pentru a ad3uga o alarm, atingeti ©.

3. Pentru a modifica o alarma, atingeti-o. Pentru a seta alarma sa se repete la date
specifice, bifati Repetare si evidentiati zilele din saptamana.
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AMANAREA UNEI ALARME

Daca inca nu doriti sa va treziti, cand suna alarma, glisati alarma la stanga. Pentru a
ajusta intervalul de amanare, atingeti Ceas > i > Setdri > Interval de aménare si
selectati durata preferata.

DEZACTIVAREA ALARMEI

Cand suna alarma, glisati alarma la dreapta.

STERGEREA UNEI ALARME

Atingeti Ceas > ® ALARMA . Selectati alarma si atingeti ® Stergere .

Calculator

V-ati uitat calculatorul de buzunar - existad un calculator pe telefon.

UTILIZAREA CALCULATORULUI

Atingeti Calculator .
Pentru a utiliza calculatorul avansat, glisati bara din coltul din dreapta al ecranului

spre stanga.

Accesibilitate

Puteti schimba diverse setdri pentru a utiliza mai usor telefonul.
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MARITI SAU REDUCETI DIMENSIUNEA FONTULUL.

Doriti un font mai mare pe telefon?

1. Atingeti Setdri > Accesibilitate .
2. Atingeti Dimensiune font . Pentru a mari sau micsora fontul, trageti de glisorul
nivelului dimensiunii fontului.

MARIREA SAU REDUCEREA DIMENSIUNII AFISAJULUI

Doriti sa micsorati sau sd mariti elementele de pe ecran?

1. Atingeti Setdri > Accesibilitate .
2. Atingeti Dimensiunea afisdrii si, pentru a ajusta dimensiunea afisajului, trageti
glisorul Nivel dimensiune afisaj.
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Va conectati cu prietenii si familia

Apeluri

EFECTUAREA UNUI APEL

1. Atingeti .

2. Introduceti un numar sau atingeti == si selectati un contact pe care doriti sal
apelati.

3. Atingeti . Dacd aveti un al doilea SIM introdus, atingeti pictograma aferents
pentru a efectua apelul de pe un SIM anume.

PRIMIREA UNUI APEL

Cand suna telefonul, glisati la dreapta pentru a rdspunde.

Sfat:Nu doriti sa tineti telefonul in modul Silentios, dar nu puteti raspunde chiar in acest
moment? Pentru a dezactiva sunetul unui apel primit, apdsati tasta de reducere a
volumului . Puteti seta si telefonul ca tonul de sonerie sd fie silentios la ridicare: atingeti
Setdri > Miscare > Silentios la ridicare .

Daca doriti sd aveti posibilitatea de a respinge rapid un apel, activati Miscare: atingeti
Setdri Miscare Intoarcere pentru respingere apel . La primirea unui apel, intoarceti
telefonul pentru a respinge apelul.

RESPINGEREA UNUI APEL

Pentru a respinge un apel, glisati in jos.

© 2018 HMD Global Oy. Toate drepturile rezervate.

28



Nokia 3 Ghid de utilizare

Contacte

Salvati si organizati numerele de telefon ale prietenilor si ale membrilor familiei.

SALVAREA UNUI CONTACT DIN ISTORICUL DE APELURI

1.Tn meniul Telefon, atingeti © pentru a vizualiza istoricul apelurilor.
2. Atingeti numarul pe care doriti sa 1l salvati.

3. Selectati daca doriti sa Creati un contact nou sau sa Adaugatila un contact .

4. Introduceti informatiile de contact si atingeti Salvati .

ADAUGAREA UNUI CONTACT

1. Atingeti Contacte > ©.
2. Completati informatiile.
3. Atingeti Salvati .

EDITAREA UNUI CONTACT

1. Atingeti Agenda si atingeti contactul pe care doriti sa il editati.
2. Atingeti /.

3. Editati informatiile.

4. Atingeti Salvati .

CAUTAREA UNUI CONTACT

1. Atingeti Contacte.
2. Atingeti .

FILTRAREA LISTEI DE CONTACTE

1. Atingeti Contacte .
2. Atingeti =.
3. Atingeti Setdri > Persoane de contact de afisat .
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IMPORTUL SAU EXPORTUL DE CONTACTE

1. Atingeti Contacte.
2. Atingeti =.
3. Atingeti Setdri > Importati/exportati .

Trimiterea si primirea de mesaje

Pdstrati legdtura cu prietenii si cu membrii familiei prin mesaje text.

TRIMITEREA UNUI MESAJ

1. Atingeti Mesaje .

2. Atingeti ©.

3. Pentru a adduga un destinatar, introduceti numarul in caseta pentru destinatari.
Pentru a adauga un contact, incepeti sd tastati numele acestuia si apoi atingeti
contactul.

4. Dupa ce ati selectat toti destinatarii, atingeti V.

5. Scrieti mesajul in caseta pentru text.

6. Atingeti ».

Sfat:Dacd doriti sa trimiteti o fotografie intr-un mesaj, atingeti Fotografii, atingeti
fotografia pe care doriti s& o partajati si atingeti <. Selectati Mesaje .

CITIREA UNUI MESAJ

1. Atingeti Mesaje .
2. Atingeti mesajul pe care doriti sa il cititi. De asemenea, puteti citi un mesaj din
panoul de notificari. Glisati In jos din partea de sus a ecranului si atingeti mesajul.

RASPUNSUL LA MESAJE

1. Atingeti Mesaje .
2. Atingeti mesajul la care doriti sa raspundeti.
3. Scrieti raspunsul in caseta pentru text de sub mesaj si atingeti ».
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Corespondenta

Puteti sa folositi telefonul pentru a citi si pentru a rdspunde la mesaje e-mail cand
sunteti in deplasari.

ADAUGAREA UNUI CONT DE E-MAIL

Cand folositi aplicatia Gmail pentru prima data, va trebui sa configurati contul de e-
mail.

1. Atingeti Gmail .

2. Puteti selecta adresa asociata cu contul dvs. Google sau puteti atinge Addugare
adresa de e-mail .

3. Dupé ce ati addugat toate conturile, atingeti DU-MA LA GMAIL .

STERGEREA UNUI CONT DE E-MAIL

1. Atingeti Setari.
2. Atingeti Conturi .
3. Atingeti contul pe care doriti sa 1l stergeti si apoi ¢ > Eliminare cont.

TRIMITEREA UNUI E-MAIL

1. Atingeti Gmail .

2. Atingeti #'.

3.1Tn caseta Catre, tastati o adresd sau atingeti i > Addugare din Contacte .
4. Tastati subiectul mesajului si adresa de e-mail.

5. Atingeti .

CITIREA SI RASPUNSUL LA E-MAILURI

1. Atingeti Gmail .
2. Atingeti mesajul pe care doriti sa il cititi.
3. Pentru a raspunde unui mesaj, atingeti ® sau i > Raspunde tuturor .
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STERGEREA E-MAILURILOR

1. Atingeti Gmail .

2. Atingeti mesajul pe care doriti sa 1l stergeti si atingeti W.

3. Pentru a sterge mai multe mesaje, atingeti initial cercul cu destinatari pentru a
selecta mesajele si atingeti W,

Socializare

Doriti sa va conectati si sa partajati lucruri cu persoanele din viata dvs.? Cu ajutorul
aplicatiilor sociale, puteti sa aflati ce se mai Tntampla Tn viata prietenilor dvs.

APLICATII DE SOCIALIZARE

Pentru a pdstra legatura cu prietenii si familia, conectati-va la serviciile de mesaje
instant, de partajare si retele de socializare. Selectati serviciul pe care doriti sa il
utilizati pe ecranul de pornire. Aplicatiile de socializare sunt disponibile in Google
Play Store . Serviciile disponibile pot sa varieze.
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Aparat foto

Notiuni de bazad despre camera foto

De ce sa purtati cu dumneavoastra un aparat foto separat, daca telefonul are tot ce
va trebuie pentru a imortaliza amintirile? Cu camera foto a telefonului, puteti realiza
cu usurinta fotografii si Tnregistrari video.

EFECTUAREA UNEI FOTOGRAFII

Realizati fotografii clare si vibrante - captati cele mai bune momente intr-un album
de fotografii.

1. Atingeti Camera foto .
2. Tintiti si focalizati.
3. Atingeti butonul declansatorului @.

REALIZAREA UNUI AUTOPORTRET

Aveti nevoie de autoportretul perfect? Folositi camera foto din fata a telefonului
pentru a realiza o fotografie.

1. Atingeti Camera foto .

2. Comutati la camera foto din fata.
3. Tintiti si focalizati.

4. Atingeti butonul declansatorului ©.

Utilizarea profesionista a camerei foto

Pentru a va asigura ca detineti controlul asupra tuturor aspectelor legate de
fotografie, setati camera Th modul Manual.
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SETAREA CAMEREI IN MODUL MANUAL

1. Atingeti Camera foto .
2. Atingeti & > Manual .

REALIZAREA FOTOGRAFIILOR CU AJUTORUL UNUI TEMPORIZATOR

Doriti sa aveti un interval de timp la dispozitie pentru a intra in cadru? Testati
temporizatorul.

1. Atingeti Camera foto .
2. Atingeti &, Butonul afiseazd setarea pentru temporizator. Pentru a schimba
aceasta setare, atingeti-I din nou.

ALEGEREA EXPUNERII OPTIME

Pentru a modifica setdrile privind expunerea, in modul Manual, atingeti & si selectati
setarea.

EFECTUAREA DE FOTOGRAFII DE INALTA CALITATE

Tn aplicatia Cameré foto, atingeti = > Rezolutie si setati rezolutia dorits.

Salvarea fotografiilor si a inregistrarilor video pe o
cartelda de memorie

Daca in telefon este introdus un card de memorie si daca memoria telefonului este
aproape plind, salvati fotografiile si inregistrarile video pe care le realizati pe cardul
de memorie.

Daca realizati inregistrari video pe cardul de stocare, vad sugeram ca respectivul card

@ Sfat: Pentru o calitate video optima, realizati inregistrarile video Tn memoria telefonului.
microSD utilizat sa fie un card 4-128GB rapid, produs de un producdtor renumit.
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SCHIMBAREA LOCATIEI DE SALVARE A FOTOGRAFIILOR SI
VIDEOCLIPURILOR

1. Atingeti Camera foto .
2. Atingeti = > % Setdri > Stocare date .

Fotografiile siinregistrarile video

VIZUALIZAREA FOTOGRAFIILOR SI A INREGISTRARILOR VIDEO PE TELEFON

Doriti sa retrditi momentele importante? Vizualizarea fotografiilor si a inregistrarilor
video pe telefon.

Atingeti Fotografii .
COPIEREA FOTOGRAFIILOR $I A INREGISTRARILOR VIDEO PE COMPUTER

Doriti sa vizualizati fotografiile sau videoclipurile pe un ecran mai mare? Mutati-le pe
computer.

Puteti utiliza managerul de fisiere de pe computer pentru a copia sau a muta
fotografiile sinregistrdrile video pe computer.

Conectati telefonul la computer prin intermediul unui cablu USB compatibil. Pentru a
seta tipul de conexiune USB, deschideti panoul de notificari si atingeti notificarea
USB.

PARTAJAREA FOTOGRAFIILOR S1 A VIDEOCLIPURILOR

Puteti partaja fotografiile si clipurile video rapid si usor pentru a fi vdazute de prieteni
si de familie.

1.Tn meniul Fotografii, atingeti fotografia pe care doriti s& o partajati si atingeti <.
2. Selectati modul in care doriti sa partajati fotografiile sau videoclipurile.
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Internet si conexiuni

Activarea Wi-Fi

Utilizarea unei conexiuni Wi-Fi este in general mai rapida si mai ieftind decat
utilizarea unei conexiuni de date mobile. Dacd sunt disponibile ambele tipuri de
conexiuni - Wi-Fi si de date mobile - telefonul va utiliza conexiunea Wi-Fi.

ACTIVAREA WI-FI

1. Atingeti Setari > Wi-Fi.
2. Comutati Wi-Fila Activat .
3. Selectati conexiunea pe care doriti sd o utilizati.

Conexiunea dvs. Wi-Fi este activa cand pe bara de stare din partea de sus a
ecranului se afiseazs ®. 1

Sfat: Dacd doriti sd urmariti locatii atunci cadnd nu sunt disponibile semnale de satelit, de
exemplu, atunci cand sunteti intr-o incintd sau intre clddiri inalte, activati Wi-Fi pentru a
imbunatati precizia pozitionarii.

1

Nota: Utilizarea retelelor Wi-Fi poate fi restrictionatd in unele tari. De exemplu, in UE folosirea retelei Wi-Fi de 5150-5350 MHz
este permisd numai in interior, iar in S.U.A. si Canada, folosirea retelei Wi-Fi de 5,15-5,25 GHz este permisa numai in interior.
Pentru informatii suplimentare, contactati autoritatile locale.Important: Utilizati codificarea pentru a imbundtati siguranta
conexiunii Wi-Fi. Utilizarea codificdrii reduce riscul accesului neautorizat la datele dvs.

Utilizarea unei conexiuni de date mobile

ACTIVAREA UNEI CONEXIUNI DE DATE MOBILE

Glisati cu degetul de sus in jos pe ecran, atingeti 4 si comutati Date mobile Ia
Activat .
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UTILIZAREA UNEI CONEXIUNI DE DATE MOBILE iN ROAMING

Atingeti Setari > Mai multe > Retele mobile si comutati Roaming de date la
Activat .”

@ Sfat:Pentru a urmadri utilizarea datelor, atingeti Setari > Utilizare date .

1

Conectarea la internet in roaming, mai ales in strainatate, poate creste substantial costurile privind transferul de date.

Navigarea pe Web

UTILIZAREA TELEFONULUI PENTRU A CONECTA COMPUTERUL LA WEB

Este simplu sa utilizati internetul pe laptop din mers. Transformati-va telefonul intr-
un hotspot Wi-Fi si utilizati conexiunea de date mobila pentru a accesa internetul de
pe laptop sau de pe alt dispozitiv.

1. Atingeti Setdri > Mai mult > Conectare si hotspot mobil .
2. Activati Hotspot Wi-Fi mobil pentru a partaja conexiunea de date mobild prin Wi-
Fi, sau conectarea prin Bluetooth pentru a utiliza functia Bluetooth.

Celdlalt dispozitiv utilizeaza datele din planul dumneavoastra de date, ceea ce poate
avea ca rezultat aplicarea de costuri pentru traficul de date. Pentru informatii
despre disponibilitate si costuri, contactati furnizorul de servicii de retea.

LANSAREA BROWSERULUI

Urmadriti stirile si vizitati site-urile Web preferate. Puteti utiliza Google Chrome pe
telefon pentru a vizualiza pagini web pe internet. De asemenea, Chrome va poate
avertiza cu privire la pericolele pentru securitate.

Pentru a naviga pe Web, trebuie sd aveti conexiune la Internet.

Atingeti Chrome .
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LANSAREA NAVIGARII

Nu aveti nevoie de computer. Puteti naviga simplu pe internet de pe telefon.

1. Atingeti Chrome .
2. Tastati o adresd web si atingeti 2.

Sfat: Daca furnizorul de servicii de retea nu vd taxeaza un tarif fix pentru transferul de
date, pentru a economisi costurile de date, utilizati o retea Wi-Fi pentru a va conecta la
Internet.

DESCHIDEREA UNEI FILE NOI

Cand doriti sa vizitati mai multe site-uri web in acelasi timp, puteti sa deschideti file

noi de browser si sa comutati intre acestea.

Tn Chrome,

1. Atingeti caseta de langd bara de adresa.
2. Atingeti &,

COMUTAREA INTRE FILE

In Chrome,

1. Atingeti caseta de langa bara de adresa.
2. Atingeti fila dorita.

INCHIDEREA UNEI FILE

Tn Chrome,

1. Atingeti caseta de langa bara de adresa.
2. Atingeti X din fila pe care doriti sa o inchideti.
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CAUTAREA PE WEB

Explorati webul si lumea reald cu ajutorul cdutarii Google. Puteti folosi tastatura
pentru a introduce termenii de cautare.
In Chrome,

1. Atingeti bara de cdutare.
2. Scrieti cuvantul pe care doriti sa il cautati Tn caseta de cdutare.
3. Atingeti 2.

De asemenea, puteti selecta un cuvant de cdutat din randul cu rezultatele propuse.

UTILIZAREA PLANULUI DE DATE IN MOD EFICIENT

Daca suntetiingrijorat(a) cu privire la costurile utilizarii datelor, telefonul va ajuta sa
impiedicati anumite aplicatii sa trimita si sa primeasca date atunci cand ruleaza in
fundal.

1. Atingeti Setdri > Utilizare date > Economizor de date .
2. Comutati Economizor de date la Activat .

Inchiderea unei conexiuni

INCHIDEREA CONEXIUNILOR LA INTERNET

Economisiti energia bateriei prin inchiderea conexiunilor la Internet care sunt
deschise in fundal. Puteti face acest lucru fdrd sa fie nevoie sd inchideti nicio
aplicatie.

1. Atingeti Setdri > Wi-Fi.
2. Comutati Wi-Fila Dezactivat .
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INCHIDEREA UNEI CONEXIUNI DE DATE MOBILE

1. Trageti cu degetul in jos din partea de sus a ecranului.
2. Atingeti 4.
3. Comutati Date mobile la Dezactivata .

ACTIVAREA MODULUI AVION

1. Atingeti Setadri > Mai multe .
2. Activati Modul Avion .

Modul Avion inchide conexiunile la reteaua mobild si dezactiveaza caracteristicile
wireless ale dispozitivului. Respecta instructiunile si cerintele privind siguranta
emise, de exemplu, de o companie aeriand, precum si toate legile si regulamentele
aplicabile. Atunci cand este permis, va puteti conecta la o retea Wi-Fi, de exemplu,
pentru a naviga pe internet sau a activa partajarea prin Bluetooth Tn modul Avion.

Bluetooth

Va puteti conecta in mod wireless la alte dispozitive compatibile, cum ar fi telefoane,
computere, casti cu microfon si kituri auto. De asemenea, puteti trimite fotografii
catre telefoane compatibile sau catre computer.

CONECTAREA LA UN ACCESORIU BLUETOOTH

Puteti conecta telefonul la multe dispozitive Bluetooth utile. De exemplu, cu o
pereche de casti cu microfon wireless (vanduta separat) puteti vorbi la telefon
pastrandu-va mainile libere - astfel, in timpul unui apel, puteti continua activitatea
desfdsuratd, cum ar fi lucrul la computer. Conectarea unui telefon la un dispozitiv
Bluetooth se numeste imperechere.

1. Atingeti Setdri > Bluetooth.

2. Comutati Bluetooth la Activat.

3. Asigurati-va ca celdlalt dispozitiv este pornit. Este posibil sa fie nevoie sa porniti
procesul de conectare de pe celalalt dispozitiv. Pentru detalii, consultati ghidul
utilizatorului celuilalt dispozitiv.

4. Pentru a asocia castile cu microfon cu dispozitivul, atingeti dispozitivul din lista de
dispozitive Bluetooth descoperite.
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5. Este posibil sa vi se solicite introducerea unei parole. Pentru detalii, consultati
ghidul utilizatorului celuilalt dispozitiv.

Deoarece aparatele prevazute cu tehnologia de comunicatii fara fir Bluetooth
comunica prin unde radio, nu este necesar ca intre acestea sa existe vizibilitatea Tn
linie dreapta. Totusi, dispozitivele Bluetooth trebuie sa se afle la o distanta de cel
mult 10 metri unele de celelalte, desi conexiunea poate fi supusd unei interferente
din cauza obstacolelor precum peretii sau alte dispozitive electronice.

Dispozitivele imperecheate se pot conecta la telefon cand optiunea Bluetooth este
activata. Alte dispozitive va pot detecta telefonul numai daca este deschis ecranul
cu setdrile Bluetooth.

Nu va imperecheati si nu acceptati solicitari de conectare de la dispozitive
necunoscute. Acest lucru contribuie la protectia telefonului impotriva continutului
daunator.

DECONECTAREA UNUI DISPOZITIV BLUETOOTH IMPERECHEAT

Daca nu mai este nevoie sa pastrati telefonul conectat la alt dispozitiv, le puteti
deconecta.

1. Atingeti Setdri > Bluetooth .
2. Atingeti numele dispozitivului imperecheat.
3. Atingeti OK pentru confirmare.

Cand reporniti celdlalt dispozitiv, conexiunea se redeschide automat.

ELIMINAREA UNEI IMPERECHERI

Daca nu mai aveti dispozitivul cu care ati imperecheat telefonul, puteti elimina
imperecherea.

1. Atingeti Setdri > Bluetooth .
2. Atingeti % de 1ang3 numele dispozitivului.
3. Atingeti UITA.
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CONECTAREA LA TELEFONUL UNUI PRIETEN CU BLUETOOTH

Puteti utiliza Bluetooth pentru a va conecta in mod wireless la telefonul unui
prieten, pentru a partaja fotografii si multe altele.

1. Atingeti Setdri > Bluetooth.

2. Asigurati-va cd functia Bluetooth este activata pe ambele telefoane.

3. Asigurati-va cd ambele telefoane sunt vizibile unul pentru celdlalt. Pentru ca
telefonul dvs. sa fie vizibil pentru alte telefoane, trebuie sa deschideti ecranul cu
setdrile Bluetooth.

4. Veti putea vedea dispozitivele Bluetooth aflate Tn apropiere. Atingeti telefonul la
care doriti sd vd conectati.

5. Dacd pentru celdlalt telefon este nevoie de o parola, introduceti sau acceptati
parola si atingeti Tmperechere .

Parola este utilizata numai cand va conectati pentru prima data la un dispozitiv.

TRIMITEREA CONTINUTULUI PRIN BLUETOOTH

Cand doriti sd partajati continutul cu un prieten sau sa-i trimiteti fotografiile
realizate, folositi Bluetooth pentru a trimite continutul catre dispozitivele
compatibile.

Puteti utiliza mai multe conexiuni Bluetooth odata. De exemplu, puteti trimite
elemente catre alt dispozitiv chiar si in timpul utilizarii unor casti cu microfon
Bluetooth.

. Atingeti Setari > Bluetooth.

. Comutati Bluetooth la Activat.

. Accesati continutul pe care doriti 3 1l trimiteti si atingeti << > Bluetooth .

. Atingeti dispozitivul la care doriti sa va conectati. Veti putea vedea dispozitivele
cu Bluetooth aflate Tn apropiere.

5. Dacd pentru celdlalt dispozitiv este nevoie de o parold, introduceti parola. Parola,

pe care o puteti alege dvs., trebuie sa fie introdusd pe ambele dispozitive. Pe

unele dispozitive, parola este fixa. Pentru detalii, consultati ghidul utilizatorului

celuilalt dispozitiv.

N w =

Locatia fisierelor primite depinde de celdlalt dispozitiv. Pentru detalii, consultati
ghidul utilizatorului celuilalt dispozitiv.
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NFC

Explorati lumea din jur. Atingeti accesoriile pentru a va conecta la acestea. Atingeti
etichetele pentru a apela pe cineva sau a deschide un site Web. Tehnologia Near
Field Communication (NFC) face ca procesul de conectare sa fie simplu si distractiv.

INTRODUCERE N NFC

Activati caracteristica NFC pe telefon si partajati continut sau conectati-va la
dispozitive printr-o simpla atingere.

Cu NFC, puteti:

- S3 conectati accesorii compatibile cu Bluetooth care accepta NFC, cum ar fi casti
cu microfon sau un difuzor wireless

- Sa atingeti etichete pentru a obtine mai mult continut pentru telefonul dvs. sau
pentru a accesa servicii online

- Sa platiti cu telefonul, daca acest serviciu este acceptat de furnizorul dvs. de
servicii

Zona NFC este situatd pe partea din spate a telefonului. Atingeti alte telefoane,
accesorii, etichete sau cititoare cu zona NFC.

1. Atingeti Setdri > Maimult > NFC.
2. Comutati NFC la Activat.

Tnainte de a utiliza tehnologia NFC, asigurati-va c& ecranul si tastele telefonului sunt
deblocate.

CITIREA ETICHETELOR NFC

Etichetele NFC pot contine informatii, cum ar fi o adresa Web, un numar de telefon
sau o carte de vizitd. Puteti accesa informatiile dorite printr-o simpla atingere.

Pentru a citi o etichetd, atingeti eticheta cu zona NFC a telefonului.
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ACTIVAREA PLA"[ILOR CU NFC

Puteti sa folositi functia NFC a telefonului pentru a pldti cumparaturile.

Pentru a activa platile, atingeti Setdri > Atingeti si platiti .

@ Nota: Aplicatiile si serviciile de plata si bilete sunt furnizate de parti terte. HMD Global nu
ofera nicio garantie si nu-si asuma nicio responsabilitate pentru astfel de aplicatii sau
servicii, inclusiv asistentd, functionalitati, tranzactii sau pierderi materiale. Este posibil sa
fie necesard reinstalarea si activarea cardurilor addugate, precum si a aplicatiei de plata
sau de bilete dupd repararea dispozitivului.

CONECTAREA LA UN ACCESORIU BLUETOOTH UTILIZAND TEHNOLOGIA
NFC

Aveti mainile ocupate? Utilizati un set de casti cu microfon. Sau de ce sa nu ascultati
muzica utilizand difuzoarele wireless? Nu trebuie decat sa atingeti cu telefonul un
accesoriu compatibil.

1. Atingeti zona NFC a accesoriului cu zona NFC a telefonului.
2. Urmati instructiunile de pe ecran.

DECONECTAREA UNUI ACCESORIU CONECTAT

Daca nu mai este nevoie sa pastrati telefonul conectat, puteti deconecta accesoriul.

Atingeti din nou zona NFC a accesoriului.

Pentru mai multe informatii, consultati ghidul de utilizare a accesoriului.

1

Accesoriile sunt vandute separat. Disponibilitatea accesoriilor variazd in functie de regiune.
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VPN

Poate fi necesard o conexiune prin retea virtuala privata (VPN) pentru a accesa
resursele companiei, cum ar fi reteaua intranet sau e-mailul companiei, sau puteti
utiliza un serviciu VPN in scop personal.

Contactati administratorul IT al companiei pentru detalii despre configuratia VPN
sau consultati site-ul web al serviciului VPN pentru informatii suplimentare.

UTILIZAREA UNEI CONEXIUNI VPN SECURIZATE

1. Atingeti Setdri > Maimult > VPN.

2. Pentru a adduga un profil VPN, atingeti +.

3. Introduceti informatiile de profil conform instructiunilor oferite de
administratorul IT al companiei sau de serviciul VPN.

EDITAREA UNUI PROFIL VPN

1. Atingeti % de 1ang& numele profilului.
2. Modificati informatiile dupd caz.

STERGEREA UNUI PROFIL VPN

1. Atingeti % de 1angd numele profilului.
2. Atingeti OMITETI PROFILUL VPN .
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Muzica si videoclipuri

Muzica

Ascultati muzica preferata oriunde v-ati afla.

REDAREA DE MUZICA

1. Atingeti Redare muzica > = > Biblioteca de muzica .
2. Atingeti artistul, albumul, melodia, genul sau lista de redare dorita.

PUNEREA PE PAUZA SAU RELUAREA REDARII

1. Atingeti bara Redare in curs de la baza ecranului pentru a deschide Redare in curs

2. Atingeti » sau I,

@ Sfat:Pentru a reda melodiile in ordine aleatorie, atingeti *.

CREAREA UNUI PLAYLIST

Organizati-va melodiile in playlisturi pentru a putea asculta muzica potrivita starii
dvs. de spirit.

1. Atunci cdnd redati o melodie, atingeti ¢ > Addugare in playlist .
2. Pentru a adauga o melodie in noul playlist, atingeti PLAYLIST NOU sau, pentru a
adduga o melodie intr-un playlist existent, selectati playlistul din lista.
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ADAUGAREA DE MELODII PE TELEFON

Daca aveti muzica sau inregistrari video stocate pe computer, dar doriti sa le
accesati de pe telefon, folositi un cablu USB pentru a sincroniza continutul media
intre telefon si computer.

1. Conectati telefonul la un computer compatibil prin intermediul unui cablu USB.
2. In managerul de fisiere de pe computer, cum ar fi Windows Explorer sau macOS
Finder, trageti si plasati melodiile siinregistrarile video pe telefon.

Inregistrari video

Luati cu dvs. continutul media preferat cand va aflati la drum - vizionati inregistrari
video oriunde v-ati afla.

REDAREA UNUI VIDEOCLIP

Atingeti Fotografii si atingeti videoclipul pe care doriti sa il redati.
@ Sfat:Pentru a pune redarea pe pauza, atingeti 1. Pentru a relua redarea, atingeti ».

DERULAREA UNUI VIDEOCLIP INAINTE SAU INAPOI

Pentru a derula un videoclip rapid Thainte sau inapoi, trageti glisorul de la baza
ecranului spre dreapta sau stanga.
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Radio FM

ASCULTAREA DE RADIO FM

Ascultati posturile de radio FM preferate din mers.

1. Pentru a asculta radioul, trebuie sa conectati la telefon un set de cdsti-microfon.
Setul de cdsti-microfon are rol de antena.”

2. Dupad ce ati conectat setul de cdsti-microfon, atingeti Radio FM .
3. Pentru a porni sau a opri radioul FM, atingeti Activat sau Dezactivat.

Sfat pentru depanare: Daca radioul nu functioneazd, asigurati-va cd setul casti-microfon
este conectat corespunzator.

TRECEREA LA POSTUL URMATOR SAU LA CEL ANTERIOR

Atingeti ™ sau «.

SALVAREA UNUI POST DE RADIO

Doriti sa ascultati mai tarziu un post de radio? Salvati postul.

Pentru a salva postul pe care 1l ascultati, atingeti .

VIZUALIZAREA LISTEI CU POSTURILE SALVATE

Atingeti ¥ > Listd de posturi preferate .

ELIMINAREA UNUI POST DIN PREFERINTE

Atingeti ¥ atunci cand ascultati un post.
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Sfat:Pentru a asculta un post de radio utilizdnd difuzoarele telefonului, atingeti #

pornit . Mentineti conectat setul cdsti-microfon.

1 Setul de cdsti-microfon poate fi comercializat separat.
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Organizati-va ziua

Calendar

Nu pierdeti notiunea timpului - aflati cum puteti mentine la zi programarile,
activitatile si programele.

GESTIONAREA CALENDARELOR

1. Atingeti Calendar .

2. Atingeti =.

3. Bifati calendarele pe care doriti sa le vizualizati. Personalizati calendarul conform
dorintelor dvs. Atingeti Setdri pentru a gdsi mai multe alternative.

Calendarele sunt adaugate automat atunci cand adaugati un cont pe telefon. Pentru
a adduga un cont nou in calendar, atingeti Setdri > Conturi > Addugare cont.

ADAUGAREA UNUI EVENIMENT

Pentru a va aminti o intalnire programata sau un eveniment, adaugati-le in calendar.

1.Tn Calendar, atingeti * si selectati un tip de intrare.

2. Tastati detaliile dorite si setati ora.

3. Pentru ca un eveniment sd se repete in anumite zile, atingeti Mai multe optiuni >
Nu se repetd siselectati frecventa de repetare a evenimentului.

4. Implicit, intervalul de repetare este setat la 30 de minute inainte de eveniment.
Pentru a edita intervalul de repetare, atingeti inainte cu 30 de minute si selectati
intervalul de timp preferat.

@ Sfat:Pentru a edita un eveniment, atingeti evenimentul si #, apoi editati detaliile.
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STERGEREA UNEI PROGRAMARI

1. Atingeti evenimentul
2. Atingeti ¢ > Stergere.

Note

EFECTUAREA UNEI NOTE

Notele scrise pe hartie se pierd usor. Pentru a evita acest lucru, folositi aplicatia
Keep . In acest fel, veti avea notele mereu la dvs.

1. Atingeti Keep > Efectuare nota.
2. Scrieti o nota.

Notele dvs. sunt salvate automat.
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Hartl
Gasirea de locuri si obtinerea de indicatii

GASIREA UNUI LOC

Google Maps va ajuta sa gdsiti anumite locatii si companii.
1. Atingeti Harti .
2. Scrieti cuvintele cdutate, cum ar fi numele strazii sau al locului, in bara de cautare.

3. Selectati un element din lista de rezultate propuse pe masura ce scrieti sau
atingeti Q pentru ciutare.

Locatia este indicatd pe hartd. In cazul in care cutarea nu se soldeaz cu niciun
rezultat, verificati daca ati scris corect cuvintele cdutate.

VIZUALIZAREA LOCATIEI CURENTE
Atingeti Harti > @

C;Z\UTATI RESTAURANTE SI ALTE LOCURI INTERESANTE DIN APROPIEREA
DVS.

Atingeti Harti sibara de cdutare si selectati o categorie.

OBTINEREA INDICATIILOR CATRE UN LOC

Obtineti indicatii de orientare pietonald, auto sau cu transportul public - folositi
locatia in care va aflati sau oricare alta locatie ca punct de pornire.

1. Atingeti Harti . Introduceti locatia catre care doriti sa obtineti indicatii in bara de
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cdutare.

2. Atingeti Indicatii . Pictograma din cerc reprezintd modul de transport. Modul
implicit pentru indicatii este cel auto M. Daca doriti sa mergeti pe jos sau sd
folositi mijloacele de transport in comun, selectati modul de sub bara de cdutare.

3. Dacd nu doriti ca punctul de pornire sd fie locatia dvs. curentad, atingeti Locatia
dvs. si cdutati un punct de pornire.

4. Atingeti LA INCEPUT pentru a porni navigarea.

Traseul este afisat pe harta impreund cu estimarea timpului Tn care veti ajunge la
destinatie. Pentru a vedea indicatiile de orientare detaliate, deplasati degetul de jos
n sus pe ecran.

Descdrcarea si actualizarea hartilor

DESCARCAREA UNEI HARTI

Salvati pe telefon hdrti noiinainte de o cdlatorie, pentru a putea naviga pe harti
cand calatoriti, farad sa fie nevoie de o conexiune la Internet.

1. Atingeti Harti > = > Zone offline > Selectare propria harta.
2. Selectati zona de pe hartd si atingeti DESCARCARE .

ACTUALIZAREA UNEI HARTI EXISTENTE

1. Atingeti Harti > = > Harti offline si numele hartii.
2. Atingeti ACTUALIZARE .

& i comutati Actualizare automatd harti offline si Descércare automats harti offline la

@ Puteti seta si telefonul sd actualizeze automat hartile. Atingeti Harti > = > Harti offline >
Activat .

STERGEREA UNEI H;Z\R'!'I

1. Atingeti Harti > = > Harti offline si numele hartii.
2. Atingeti STERGERE .
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Utilizarea serviciilor de localizare

Utilizati aplicatia Harti pentru a afla unde sunteti si atasati locatia pe fotografiile
realizate. Informatii despre locatie pot fi atasate la o fotografie sau la un videoclip
daca locatia dvs. poate fi stabilitd utilizand tehnologia de localizare prin satelit sau
retea. Daca partajati o fotografie sau un videoclip care contine informatii despre
locatie, acestea pot fi vizibile persoanelor care vizualizeaza fotografia sau
videoclipul. Unele aplicatii pot utiliza informatiile despre locatie pentru a va oferi o
gama mai largd de servicii.

ACTIVAREA SERVICIILOR DE LOCALIZARE

Telefonul afiseazd locatia dvs. pe harta folosind sistemul de pozitionare prin satelit,
prin Wi-Fi sau reteaua (ID-ul celular).

Disponibilitatea, precizia si integritatea informatiilor despre locatie depind, de
exemplu, de locatie, Tmprejurimi si de sursele terte parti, si ar putea fi limitate. Este
posibil ca informatiile despre locatie sa nu fie disponibile, de exemplu, intre cladiri
sau in subteran.

Serviciul de retea GPS asistat (A-GPS) si alte Tmbundtatiri similare ale GPS sau ale
GLONASS preiau informatiile despre locatie din reteaua mobila si asistd modulul GPS
in determinarea pozitiei actuale.

Anumite sisteme de pozitionare prin satelit pot necesita transferul unor volume mici
de date prin reteaua mobild. Dacd doriti sd evitati costurile de date, de exemplu,
atunci cand calatoriti, puteti dezactiva conexiunea de date mobila din setarile
telefonului.

Metoda de pozitionare prin Wi-Fi imbundtateste precizia pozitionarii atunci cand
semnalele satelit nu sunt disponibile, in special in interior sau intre cladiri inalte.
Daca va aflati intr-un loc in care utilizarea conexiunii Wi-Fi este restrictionata, puteti
dezactiva functia Wi-Fi din setarile telefonului.

Atingeti Setari > atingeti Locatie sicomutatila Activare locatie .
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Aplicatii si servici

Google Play

Telefonul dvs. Android poate fi folosit la potential maxim cu ajutorul Google Play -
aplicatii, muzicg, filme si carti care sunt disponibile imediat. Aveti nevoie doar de un
cont Google.

ADAUGAREA UNUI CONT GOOGLE PE TELEFON

1. Atingeti Setdri > Conturi > Adaugare cont > Google . Daca se solicita,
confirmati metoda de blocare a dispozitivului dvs.

2. Introduceti datele contului dvs. Google si atingeti Tnainte sau Sau creati un cont
nou .

3. Urmati instructiunile de pe telefon.

DESCARCAREA APLICATIILOR

Dezlantuiti potentialul telefonului dvs. - vd asteapta mii de aplicatii utile in Google
Play Store care va vor ajuta.’

1. Atingeti Play Store .

2. Atingeti bara de cautare pentru a cduta aplicatii sau pentru a selecta aplicatiile
recomandate.

3.Tn descrierea aplicatiei, atingeti INSTALATI pentru a descdrca si a instala aplicatia.

Pentru a va vedea aplicatiile, accesati ecranul de pornire si glisati de jos in sus pe
ecran.

ACTUALIZAREA APLICATIILOR

Actualizati aplicatiile Play Store pentru a beneficia de cele mai noi caracteristici i
corectii ale erorilor.

1. Atingeti Play store > = > Aplicatiile si jocurile mele pentru a vizualiza
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actualizarile disponibile.
2. Atingeti aplicatia pentru care este disponibila o actualizare, dupa care atingeti
ACTUALIZARE .

De asemenea, puteti actualiza toate aplicatiile simultan. Tn Aplicatiile si jocurile mele
, atingeti ACTUALIZARE TOATE .

ELIMINAREA APLICATIILOR DESCARCATE

Atingeti Play Store > = > Aplicatiile si jocurile mele, selectati aplicatia pe care
doriti sa o eliminati si atingeti DEZINSTALARE .

ACCESUL LA MUZICA, FILME SAU CAR]’I CU GOOGLE PLAY

Cu Google Play, puteti avea acces la milioane de melodii si mii de filme si carti.

Atingeti Redare muzica, Redare filme sau Redare carti pentru a afla mai multe.

;
Trebuie sa aveti un cont Google addugat pe telefon pentru a putea utiliza serviciile Google Play. Se pot aplica taxe pentru o
parte din continutul disponibil In Google Play. Pentru a adduga o metodd de platd, atingeti Play Store > Meniu > Cont >
Metode de plata . Atunci cdnd cumpdrati continut din Google Play, trebuie sa aveti intotdeauna permisiunea titularului metodei
de plata.
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Actualizari de software si copii de rezerva

Actualizarea software-ului telefonului

Tineti pasul cu noutatile - actualizati wireless software-ul telefonului si aplicatiile
pentru a beneficia de caracteristici noi si imbundtatite pentru telefon. De asemenea,
actualizarea software-ului poate iTmbunatati performanta telefonului.

INSTALAREA ACTUALIZARILOR DISPONIBILE

Atingeti Setari > Despre telefon > Actualizdri sistem > Verificare actualizdri
pentru a verifica daca existd actualizari disponibile.

Cand telefonul va instiinteaza ca este disponibild o actualizare, nu trebuie decat sa
urmati instructiunile afisate pe telefon. Daca spatiul disponibil Tn memoria
telefonului este redus, poate fi necesar sa mutati aplicatiile, fotografiile si alt
continut pe cardul de memorie.

Avertisment: Daca instalati o actualizare a unui program, aparatul nu poate fi
utilizat, nici chiar pentru a efectua apeluri de urgenta, decat dupa terminarea
instaldrii si repornirea aparatului.

Inainte de a lansa o actualizare, conectati un incircdtor sau asigurati-vd c3 bateria
dispozitivului are suficienta energie si conectati-va la o retea Wi-Fi, deoarece
pachetele de actualizare pot utiliza un volum mare de date mobile.

Efectuarea de copii de rezerva ale datelor

Pentru a va asigura cd datele sunt sigure, folositi functia de efectuare de copii de
rezerva de pe telefon. Copiile de rezerva ale datelor de pe dispozitivul dvs. (cum ar fi
parolele Wi-Fi si istoricul de apeluri) si ale datelor aplicatiilor (cum ar fi setdrile si
fisierele stocate de aplicatii) vor fi efectuate la distanta.

© 2018 HMD Global Oy. Toate drepturile rezervate. 57



Nokia 3 Ghid de utilizare

ACTIVAREA COPIILOR DE REZERVA AUTOMATE

1. Atingeti Setdri > Copii de rezerva si resetare si comutati Copiere de rezerva
datele mele la Activat.

2. Atingeti Copiere de rezerva cont pentru a selecta contul in care vor fi efectuate
copiile de rezerva.

Restabilirea setarilor originale si eliminarea continutului
personal din telefon

Accidentele se pot intdmpla oricand - dacd telefonul dvs. nu functioneaza corect,
puteti restaura setarile. Sau, in cazul in care achizitionati un telefon nou sau doriti sa
aruncati sau sd reciclati telefonul vechi, iata cum puteti elimina informatiile si
continutul personal. Retineti ca este responsabilitatea dvs. sa eliminati tot
continutul privat.

RESETAREA TELEFONULUI

1. Atingeti Setdri > Copie de rezerva siresetare > Revenire la setdrile din fabrica .
2. Urmati instructiunile afisate pe telefon.

Stocare

Utilizati meniul Stocare pentru a vedea catda memorie mai este disponibila.

VERIFICAREA MEMORIEI DISPONIBILE PE TELEFON

Daca memoria telefonului se umple, verificati mai intai care sunt elementele de care
nu mai aveti nevoie si eliminati-le:

- Mesajele text, multimedia si de e-mail

- Tnregistrarile si detaliile contactelor

- Aplicatii

- Muzica, fotografii sau inregistrari video

In loc sd le eliminati, puteti muta fisierele pe cardul de memorie.
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Calitatea cardului de memorie poate afecta semnificativ performanta telefonului.
Pentru a beneficia la maxim de telefon, utilizati un card 4-128GB rapid, produs de
un producdtor renumit.

Utilizati numai carduri de memorie compatibile, omologate spre a fi utilizate cu
acest dispozitiv. Cardurile incompatibile pot provoca defectiuni ale cardului si
dispozitivului, afectand si datele stocate pe card.

Pentru a verifica catd memorie mai este disponibild si cum este folositd aceasta,
atingeti Setari > Stocare.

MUTAREA APLICATIILOR PE UN CARD DE MEMORIE

Puteti extinde memoria telefonului cu un card de memorie."

1. Atingeti Setdri > Aplicatii.

2. Atingeti numele aplicatiei.

3. Atingeti Stocare din Spatiu de stocare utilizat, atingeti Modificare > Selectati
spatiul de stocare pentru aplicatie.

Ulterior, puteti muta aplicatiile de pe cardul de memorie inapoi pe telefon.

Tipul de card de memorie poate afecta durata mutadrii fisierelor mari pe card.

ELIMINAREA APLICATIILOR DESCARCATE

Atingeti Play Store > = > Aplicatiile si jocurile mele, selectati aplicatia pe care
doriti sd o eliminati si atingeti DEZINSTALARE .

DEZACTIVATI O APLICATIE

Nu puteti sterge aplicatiile care au fost preinstalate pe dispozitiv. Dar le puteti
dezactiva si acestea vor deveni ascunse din lista de aplicatii a dispozitivului. Daca
dezactivati o aplicatie, o puteti adduga din nou pe dispozitiv.

1. Atingeti Setdri > Aplicatii.
2. Atingeti numele aplicatiei.
3. Atingeti DEZACTIVARE . Este posibil sd nu puteti dezactiva toate aplicatiile.

Daca o aplicatie instalata depinde de una eliminatd, este posibil ca aplicatia instalata
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sa Tnceteze sd functioneze. Pentru detalii, consultati documentatia de utilizare a
aplicatiei instalate.

ADAUGATI DIN NOU O APLICATIE DEZACTIVATA

Puteti adduga din nou in lista de aplicatii o aplicatie dezactivata.

1. Atingeti Setdri > Aplicatii.

2. Atingeti Toate aplicatiile > Dezactivare .
3. Atingeti numele aplicatiei.

4. Atingeti ACTIVARE.

COPIEREA CONTINUTULUI INTRE TELEFON SI COMPUTER

Puteti copia fotografii, inregistrari video si alte elemente de continut create de dvs,,
de pe telefon pe computer si invers pentru a le afisa sau stoca.

1. Conectati telefonul la un computer compatibil prin intermediul unui cablu USB
compatibil.

2. Pe computer, deschideti un manager de fisiere, cum ar fi Windows Explorer sau
macOS Finder si navigati la telefonul dvs.

3. Trageti si plasati elemente de pe telefon pe computer sau de pe computer pe
telefon.

Asigurati-va ca ati plasat fisierele in folderele corecte din telefon; in caz contrar se
poate sa nu le puteti vedea.

1

Cardul de memorie este vandut separat.
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Protejarea telefonului

Protejarea telefonului prin blocarea ecranului

Puteti sa setati telefonul sa solicite o parold pentru deblocarea ecranului.

SETAREA ECRANULUI DE BLOCARE

1. Atingeti Setdri > Securitate > Blocare ecran.
2. Atingeti Blocare ecran pentru a alege tipul de blocare si urmati instructiunile de
pe telefon.

Schimbarea codului PIN SIM

Daca ati primit cartela SIM cu un cod PIN SIM implicit, il puteti schimba ntr-unul mai
sigur. Nu toti furnizorii de servicii de retea acceptd aceasta caracteristica.

SELECTATI PIN-UL SIM.

Puteti selecta propriul cod PIN SIM. Codul PIN SIM poate fi alcatuit din 4-8 cifre.
1. Atingeti Setdri > Securitate > Configurare blocare cartela SIM .

2. Sub cartela SIM selectats, atingeti Schimbare PIN SIM .

Sfat:Daca nu doriti sd protejati SIM-ul cu un cod PIN, in meniul Configurare blocare carteld
SIM, comutati Blocare carteld SIM la Dezactivat siintroduceti codul PIN curent.

Coduri de acces

Aflati la ce servesc diferitele coduri de pe telefon.
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COD PIN SAU PIN2

Codurile PIN sau PIN2 sunt formate din 4-8 cifre.

Aceste coduri protejeaza cartela SIM impotriva utilizarii neautorizate sau sunt
necesare pentru a accesa anumite functii. Puteti sa setati telefonul sa solicite codul
PIN la pornire.

Daca uitati codurile sau daca acestea nu au fost furnizate impreund cu cardurile,
contactati furnizorul de servicii retea.

Daca tastati codul incorect de 3 ori consecutiv, trebuie sa-I deblocati cu ajutorul
codului PUK sau al codului PUK 2.

CODURILE PUK SAU PUK2

Codurile PUK sau PUK2 sunt necesare pentru a debloca un cod PIN sau PIN2.

Tn cazul In care codurile nu sunt furnizate impreund cu cartela SIM, contactati
furnizorul de servicii de retea.

COD DE BLOCARE

Este cunoscut si sub numele de cod sau parold de siguranta.

Codul de blocare va ajuta sa va protejati telefonul impotriva utilizarii neautorizate.
Puteti sa setati telefonul sa solicite codul de blocare pe care 1l definiti. Pdstrati codul
secret siintr-un loc sigur, separat de telefon.

Daca uitati codul si telefonul este blocat, trebuie sa duceti telefonul la service. Se
pot percepe tarife suplimentare si este posibil sd fie sterse toate datele personale
de pe telefon.

Pentru informatii suplimentare, contactati cel mai apropiat punct de asistenta
pentru telefonul dvs. sau contactati distribuitorul telefonului.
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COD IMEI

Codul IMEI este utilizat pentru a identifica telefoanele din retea. De asemenea,
poate fi necesar sa furnizati numadrul serviciilor punctului de asistenta sau
distribuitorului telefonului.

Pentru a vizualiza numarul IMEI, apelati *#06# .

Tn functie de modelul telefonului, num&rul IME| este imprimat fie pe acesta, fie pe
tava cartelei SIM. Daca telefonul are capacul din spate detasabil, puteti gdsi numarul
IMEI sub capac.

De asemenea, numarul IMEI este vizibil pe ambalajul original al produsului.

LOCALIZAREA SAU BLOCAREA TELEFONULUI

Dacad va pierdeti telefonul, puteti sa 1l gasiti, sa 1l blocati sau sa 1l stergeti de la
distanta, in cazul in care v-ati conectat la un cont Google. Caracteristica Gdseste-mi
dispozitivul este activatad implicit pe telefoanele asociate cu un cont Google.

Pentru a utiliza caracteristica Gaseste-mi dispozitivul, telefonul trebuie sa fie:

e Pornit

e Conectat la un cont Google

e Conectat la date mobile sau la Wi-Fi

e Vizibil in Google Play

e Locatia sa fie activata

e (Gdseste-mi dispozitivul sa fie activata

Atunci cand caracteristica Gaseste-mi dispozitivul se conecteaza la telefon, veti
vedea locatia acestuia si telefonul va primi o notificare.

1. Accesati android.com/find pe un computer, o tabletd sau un telefon conectat la
internet si conectati-va la contul Google.

2. Dacd aveti mai multe telefoane, dati clic pe telefonul pierdut din partea de sus a
ecranului.

3. Pe hartd, vedeti locatia aproximativa a telefonului. Locatia este aproximativa si
este posibil sa nu fie precisa.

Daca dispozitivul nu poate fi gasit, caracteristica Gaseste-mi dispozitivul va afisa
ultima locatie cunoscuta a acestuia, dacd este disponibild. Pentru a bloca sau a
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sterge telefonul, urmati instructiunile de pe site-ul web.
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Informatii despre produs si siguranta

Pentru siguranta dvs.

Cititi aceste instructiuni simple. Nerespectarea acestor instructiuni poate fi
periculoasa sau poate incdlca legislatia si reglementarile locale. Pentru informatii
suplimentare, cititi Tn intregime ghidul utilizatorului.

OPRITI N ZONE CU RESTRICTII

Opriti dispozitivul daca folosirea telefoanelor mobile este interzisa sau daca aceasta
poate provoca interferente sau pericole, de exemplu, in avioane, in spitale sau in
apropierea dispozitivelor medicale sau in apropierea zonelor cu carburanti,
substante chimice sau cu pericol de explozie. Respectati toate instructiunile din
zonele cu restrictie.
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SIGURANTA CIRCULATIEI —INAINTE DE TOATE

Respectati toate legile locale. Pastrati-va intotdeauna mainile libere in timp ce
conduceti un autovehicul. Prima grija a dvs. in timp ce conduceti un autovehicul
trebuie sa fie siguranta circulatiei.

INTERFERENTE

Toate dispozitivele wireless pot intra in interferentd, ceea ce le-ar putea afecta
performantele.

SERVICE CALIFICAT

Instalarea si repararea acestui produs este permisa numai personalului calificat.
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BATERII, INCARCATOARE SI ALTE ACCESORII

Folositi numai acumulatoare, incdrcdtoare si alte accesorii omologate de HMD Global
Oy pentru a fi utilizate cu acest model. Nu conectatiintre ele produse incompatibile.

PASTRATI DISPOZITIVUL IN STARE USCATA

Daca dispozitivul dvs. nu rezista la apd, feriti-I de umiditate.

o

COMPONENTE DIN STICLA

Ecranul dispozitivului este realizat din sticld. Aceasta se poate sparge daca
dispozitivul este scdpat pe o suprafatd durd sau intrd intr-un impact puternic. In
cazul in care sticla se sparge, nu atingeti componentele din sticla ale dispozitivului si
nu incercati sa indepartati fragmentele de pe dispozitiv. Nu utilizati dispozitivul pana
cand sticla nu este Tnlocuita de cdtre personalul specializat.
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PROTEJATI-VA AUZUL

Pentru a impiedica aparitia problemelor de auz, evitati auditiile indelungate la
volume mari. Fiti precaut cand tineti dispozitivul la ureche atunci cand utilizati
difuzorul.

SAR

Acest dispozitiv corespunde recomandadrilor de expunere la radiofrecventa atunci
cand este folosit in pozitie normald de utilizare, la ureche, sau cand este amplasat la
o distantd de cel putin 5 mm (0,2 inchi) fata de corp. Valorile maxime SAR respective
pot fi gasite Tn sectiunea Informatii de specificare (SAR) din ghidul utilizatorului.
Pentru informatii suplimentare, accesati www.sar-tick.com.

Daca telefonul este purtat pe corp, intr-un toc de purtare, intr-o agatatoare la
centurd sau n alt suport pentru dispozitiv, aceste suporturi nu trebuie sa contind
metale si trebuie sd asigure plasarea telefonului cel putin la distanta fata de corp
specificatd mai sus. Retineti: dispozitivele mobile pot transmite chiar si atunci cand
nu efectuati apeluri vocale.

Servicii de retea si costuri

Utilizarea anumitor functii si servicii sau descarcarea de continut, inclusiv articole
gratuite, necesitd conexiune la retea. Acest lucru poate implica transferul unor
volume mari de date, ceea ce poate duce la aparitia unor costuri legate de trafic. De
asemenea, poate fi necesar sa va abonati la anumite functii.

Important: Este posibil ca 4G/LTE sd nu fie acceptat de furnizorul dvs. de servicii de retea
sau de furnizorul de servicii utilizat cand c&l3toriti. n acest caz, este posibil s& nu puteti
efectua sau primi apeluri, expedia sau primi mesaje sau utiliza conexiunile de date mobile.
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Pentru a va asigura ca dispozitivul functioneaza perfect atunci cand nu este disponibil
serviciul 4G/LTE complet, se recomandd sa schimbati cea mai mare viteza de conexiune de
la 4G la 3G. Pentru aceasta, in ecranul de pornire, atingeti Setari > Mai multe Retele
celulare , apoi comutati Tip de retea preferatd la 2G/3G.

@ Nota: Utilizarea retelelor Wi-Fi poate fi restrictionata in unele tari. De exemplu, in UE
folosirea retelei Wi-Fi de 5150-5350 MHz este permisa numai in interior, iar in S.U.A. si
Canada, folosirea retelei Wi-Fi de 5,15-5,25 GHz este permisd numai in interior. Pentru
informatii suplimentare, contactati autoritatile locale.Pentru informatii suplimentare,
contactati furnizorul de servicii de retea.

Apeluri de urgenta

Important: Conexiunile nu pot fi garantate n toate conditiile. Nu va bazati niciodata
exclusiv pe un telefon mobil pentru efectuarea unor comunicari esentiale, cum ar fi
urgentele de naturd medicala.

Inainte de efectuarea apelului:

- Porniti telefonul.

- Deblocati ecranul si tastatura telefonului, daca sunt blocate.
- Deplasati-vd intr-un loc cu semnal de putere adecvata.

Pe ecranul de pornire, atingeti

1. Introduceti numarul oficial de urgenta valabil Tn zona dvs. Numerele de apel ale
serviciilor de urgentd variaza in functie de zona in care va aflati.

2. Atingeti .

3. Furnizati toate informatiile necesare cat mai exact posibil. Nu incheiati
convorbirea pana nu vi se permite acest lucru.

De asemenea, poate fi necesara parcurgerea pasilor de mai jos:

- Introduceti o carteld SIM in telefon. Daca nu aveti o cartela SIM, pe ecranul de

blocare, atingeti Apel de urgenta .

- Daca telefonul solicita un cod PIN, atingeti Apel de urgenta .

- Pe telefon, dezactivati limitdrile apelurilor, cum ar fi restrictionarea apelurilor,

apelarea numerelor fixe sau grup inchis de utilizatori.

- Dacd reteaua mobild nu este disponibild, puteti incerca sa efectuati un apel pe
Internet, daca aveti acces la Internet.
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Intretinerea dispozitivului

Manevrati cu grija aparatul, acumulatorul, Tncarcatorul si accesoriile. Urmdtoarele
sugestii va pot ajuta sd mentineti aparatul in functiune.

Pdstrati aparatul in stare uscata.
Precipitatiile, umiditatea si alte tipuri
de lichide sau impuritati pot contine
substante care corodeaza circuitele
electronice.

Nu folositi si nu depozitati
dispozitivul In zone cu mult praf sau
murdarie.

Nu pastrati dispozitivul la temperaturi
ridicate. Este posibil ca temperaturile
ridicate sa deterioreze aparatul sau
acumulatorul.

Nu pastrati dispozitivul la temperaturi
scazute. Cand aparatul revine la
temperatura normald, umezeala
poate forma condens in interiorul
acestuia si il poate deteriora.

Nu deschideti dispozitivul in alt mod
decat cel descris in ghidul
utilizatorului.

Modificarile neautorizate pot duce la
defectarea dispozitivului si pot
reprezenta o incalcare a
reglementadrilor privind dispozitivele
de comunicatii prin unde radio.

Nu scapati, nu loviti si nu scuturati
dispozitivul sau bateria. Manipularea
dura poate distruge aparatul.
Utilizati o laveta moale, curatd si
uscata pentru a curata suprafata
dispozitivului.

Nu vopsiti dispozitivul. Vopseaua
poate impiedica functionarea
corecta.

Feriti aparatul de magneti sau de
campurile magnetice.

Pentru ca informatiile importante sa
fie In sigurantd, stocati-le in cel putin
doud locuri separate (cum ar fi
dispozitivul, cardul de memorie sau
calculatorul) sau scrieti-le pe hartie.

Dispozitivul se poate ncdlzi in urma utilizdrii prelungite. In majoritatea cazurilor,
acesta este un lucru normal. Pentru a evita supraincdlzirea, functionarea aparatului
poate Tncetini automat, aplicatiile se pot inchide, incarcarea se dezactiveaza si, daca
este necesar, aparatul se poate opri. Dacd aparatul nu functioneaza corespunzator,
duceti-l la cel mai apropiat atelier de service autorizat.
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Reciclare

o
o)

Ducetiintotdeauna produsele electronice, bateriile si acumulatorii, precum si
ambalajele folosite la centrele de colectare specializate. Astfel ajutati la prevenirea
elimindrii necontrolate a deseurilor si promovati reciclarea materialelor. Produsele
electrice si electronice contin numeroase materiale valoroase, inclusiv metale (cum
ar fi cupru, aluminiu, otel si magneziu) si metale pretioase (cum ar fi aur, argint si
paladiu). Toate materialele din dispozitiv pot fi recuperate ca materiale si energie.

Simbolul cos de gunoi barat

SIMBOLUL COS DE GUNOI BARAT

Simbolul cos de gunoi barat plasat pe un produs, pe baterii, pe documentatie sau pe
ambalaj, indicd faptul ca toate produsele electrice si electronice, precum si bateriile
se vor colecta separat la sfarsitul ciclului de viata. Nu aruncati aceste produse la
gunoiul municipal nesortat: reciclati-le. Pentru informatii despre cel mai apropiat
punct de reciclare, luati legdtura cu autoritatile locale de salubritate.
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Informatii referitoare la baterie siincarcdtor

INFORMATII DESPRE BATERIE S| INCARCATOR

Pentru a verifica daca telefonul are o baterie amovibild sau una nedetasabils,
consultati ghidul Pregdtirea pentru utilizare.

Dispozitive cu baterie amovibil

Folositi aparatul numai cu un acumulator reincarcabil original. Bateria poate fi
incarcata si descdrcatd de sute de ori, dar in cele din urma se va uza. Atunci cand
duratele de convorbire si de asteptare sunt considerabil mai reduse decat ar fi
normal, Tnlocuiti bateria.

Dispozitive cu baterie fixa
Nu Tncercati sd scoateti bateria, deoarece puteti deteriora telefonul. Pentru a inlocui
bateria, duceti telefonul la cea mai apropiata unitate de service autorizata.

Bateria poate fiincarcata si descdrcata de sute de ori, dar in cele din urma se va uza.
Daca duratele de convorbire si duratele in regim de asteptare sunt considerabil mai
scurte decat in mod normal, duceti dispozitivul la cea mai apropiata unitate de
service autorizata pentru inlocuirea bateriei.

Incércati dispozitivul folosind incdrcatorul furnizat. Tipul mufei de incdrcitor poate
varia. Timpul de incdrcare poate varia in functie de capacitatea telefonului.

INFORMATII PRIVIND SIGURANTA BATERIEI Sl A TINCARCATORULUI

Cand nu folositi incarcatorul, scoateti-I din priza. Daca nu este utilizatd, o baterie
complet incdrcatd se va descarca in timp.

Pentru performanta optima, pastrati intotdeauna bateria la temperaturi cuprinse
intre 15 °Csi 25 °C (59 °F si 77 °F). Temperaturile extreme reduc capacitatea si
durata de viata a bateriei. Este posibil ca un dispozitiv a carui baterie este fierbinte
sau rece sa nu functioneze temporar.

Nu aruncati bateriile in foc, deoarece pot exploda. Respectati reglementdrile locale.
Reciclati bateria ori de cate ori acest lucru este posibil. Nu aruncati la deseuri
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menajere.

Nu demontati, nu tdiati, nu striviti, nu indoiti, nu intepati si nu deteriorati in alt mod
bateria. In cazul aparitiei unei scurgeri de lichid din baterie, evitati contactul
lichidului cu pielea sau cu ochii. Daca, totusi, acest lucru se intampla, spalati imediat
cu apa din abundenta zonele afectate sau apelati la un medic. Nu modificati bateria,
nu incercati sa introduceti corpuri strdine in aceasta, nu o scufundati si feriti-o de
apa sau alte lichide. Bateriile pot exploda dacd sunt deteriorate.

Folositi bateria siincdrcatorul numai conform destinatiei. Utilizarea incorecta sau
utilizarea unor baterii sau a unor incarcatoare incompatibile poate implica riscuri de
incendii, explozii sau alte pericole. De asemenea, poate duce la anularea aprobarilor
sau a garantiilor acordate dispozitivului. In cazul in care considerati c3 bateria sau
incdrcatorul sunt deteriorate, duceti-le la un centru de service sau la distribuitorul
telefonului Tnainte de a continua sa le utilizati. Nu folositi niciodata un incdrcator sau
un acumulator deteriorat. Utilizati incdrcdtoarele numai in interior. Nu incarcati
dispozitivul in timpul unei furtuni.

Tn plus, daca dispozitivul are baterie amovibil3, se aplici urmatoarele:

- Tnainte de a scoate acumulatorul, opriti intotdeauna dispozitivul si deconectati-I de
la Tncarcator. Pentru a scoate din priza cablul de alimentare al incarcatorului sau al
unui accesoriu, prindeti stecherul si trageti de acesta, nu de cablu.

- Scurtcircuitarea accidentald poate apdrea cand un obiect metalic atinge contactele
metalice ale bateriei. Este posibil ca acesta sa deterioreze bateria sau alt obiect.

Copii mici

Dispozitivul dvs. si accesoriile acestuia nu sunt jucdrii. Acestea ar putea contine
piese de mici dimensiuni. Nu le [3sati la indemana copiilor mici.

Dispozitive medicale

Folosirea echipamentelor de transmisie radio, inclusiv a telefoanelor mobile, poate
interfera cu functionarea unor dispozitive medicale neprotejate corespunzator.
Adresati-va unui medic sau producatorului echipamentului medical pentru a afla
daca acesta este protejat corespunzator fatd energia radio externa.
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Dispozitive medicale implantate

Pentru a evita eventualele interferente, producdtorii de dispozitive medicale
implantate recomanda pastrarea unei distante minime de 15,3 centimetri (6 inchi)
intre un dispozitiv wireless si unul medical. Persoanele care au astfel de dispozitive
trebuie sa respecte urmatoarele reguli:

- S3 tind intotdeauna dispozitivul mobil la o distanta mai mare de 15,3 cm (6 inchi)
de aparatul medical.

- Sa nu poarte dispozitivul mobil in buzunarul de la piept.

- Sd tind dispozitivul mobil la urechea opusa pozitiei dispozitivului medical.

- S3 opreasca dispozitivul mobil daca exista un motiv de a banui prezenta unei
interferente.

- Sd respecte instructiunile producatorului dispozitivului medical implantat.

Daca avetiintrebari privind utilizarea dispozitivului dvs. mobil Tn apropierea unui
dispozitiv medical implantat, consultati medicul.

Auzul

@ Avertisment: Cand utilizati setul cu casca, abilitatea dvs. de a auzi sunetele din exterior
poate fi redusd. Nu utilizati setul cu casca dacd acest lucru va poate periclita siguranta.

Unele dispozitive mobile pot interfera cu unele proteze auditive.

Protejati-va dispozitivul de continut daunator

Dispozitivul dvs. poate fi expus la virusi si alte tipuri de continut ddundtor. Luati-va
urmdtoarele masuri de precautie:

- Atentie la deschiderea mesajelor. Acestea pot contine software rdu intentionat sau
ddundtor pentru dispozitivul sau computerul dvs.

- Atentie la acceptarea solicitarilor de conectivitate, la navigarea pe internet sau la
descdrcarea continutului. Nu acceptati solicitari de conexiuni Bluetooth de la surse
in care nu avetiincredere.

- Instalati si utilizati numai servicii si software de la surse in care avetiincredere si
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care oferd securitate si protectie adecvate.

- Instalati antivirusi si alte tipuri de software de securitate pe dispozitivul dvs. si pe
orice computer conectat. Utilizati un singur antivirus simultan. Utilizarea mai multor
antivirusi poate afecta performanta si functionarea dispozitivului si/sau a
computerului.

- Daca accesati marcaje preinstalate si linkuri catre site-urile unor parti terte, luati
masurile de precautie corespunzatoare. HMD Global nu isi asumd responsabilitatea
pentru astfel de site-uri.

Vehicule

Este posibil ca semnalele radio sd afecteze sistemele electronice instalate sau
ecranate necorespunzdtor in automobile. Pentru informatii suplimentare, interesati-
va la producdtorul autovehiculului sau al echipamentelor din dotarea acestuia.

Doar personalul calificat poate instala dispozitivul intr-un vehicul. Instalarea
neadecvata poate fi periculoasa si poate anula garantia dispozitivului. Verificati
regulat ca toate echipamentele wireless din vehiculul dvs. sa fie montate si sa
functioneze Tn mod adecvat. Nu depozitati si nu transportati materiale sau explozive
in acelasi compartiment cu dispozitivul, cu componentele sau cu accesoriile
acestuia. Nu amplasati dispozitivul sau accesoriile acestuia in zona de declansare a
air-bagului.

Medii cu pericol de explozie

Inchideti dispozitivul Tn mediile cu pericol de explozie, cum ar fi pompele de
combustibil. Scanteile pot provoca explozii sau incendii care pot duce la vatamadri
corporale sau deces. Conformati-va restrictiilor din depozitele de carburanti, din
incinta combinatelor chimice sau din locurile unde se efectueaza lucrari cu
explozibili. Este posibil ca zonele cu medii cu pericol de explozie sa nu fie marcate
vizibil. Acestea includ, de obicei, zone unde se recomanda oprirea motorului, cala
vapoarelor, unitati de transfer si stocare a substantelor chimice si zone Tn care aerul
contine substante chimice sau particule. Consultati producatorii vehiculelor
alimentate cu gaze lichefiate (cum ar fi propanul sau butanul) pentru a stabili daca
acest dispozitiv poate fi utilizat in siguranta in apropierea acestora.
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Informatii privind certificarea (SAR)

Acest dispozitiv mobil indeplineste recomandarile cu privire la expunerea la unde
radio.

Dispozitivul mobil este un emitdtor si un receptor radio. A fost proiectat astfel incat
sa nu depdseasca limitele de expunere la unde radio (cdmpuri electromagnetice de
radiofrecventd) recomandate in reglementadrile internationale de organizatia
stiintifica independenta ICNIRP. Aceste recomandari includ marje de siguranta
considerabile, destinate sd asigure protectia tuturor persoanelor, indiferent de
varstd si de starea de sdndtate.

Limitele de expunere se bazeaza pe valorile Specific Absorption Rate (rata specifica
de absorbtie, SAR), care reprezinta puterea de radiofrecventa (RF) absorbita de cap
sau de corp in timp ce dispozitivul transmite. Limita SAR specificata in
recomandarile ICNIRP pentru dispozitive mobile este de 2,0 W/kg calculata ca
valoare medie pe 10 grame de tesut.

Testele SAR sunt efectuate cu dispozitivul in pozitii standard de utilizare,
transmitand la cel maiinalt nivel admis de putere, in toate benzile de frecventa.

Acest dispozitiv corespunde recomandarilor de expunere la radiofrecventa cand
este sprijinit de cap sau daca este amplasat la o distanta de cel putin 1,5 centimetri
fatd de corp. Daca telefonul este purtat pe corp, intr-un toc de purtare, intr-o
agdtatoare la centurd sau in alt suport pentru dispozitiv, aceste suporturi nu trebuie
sa contind metale si trebuie sa asigure plasarea telefonului cel putin la distanta fata
de corp specificatd mai sus.

Pentru transmiterea de date sau de mesaje este necesara o conexiune bund cu
reteaua. Expedierea poate fiintarziata pana cand o astfel de conexiune este
disponibild. Urmati instructiunile referitoare la distantele de separatie mentionate
mai sus pand la terminarea expedierii.

In timpul utiliz3rii generale, valorile SAR sunt Tn mod normal mai mici decat valorile
mentionate mai sus. Acest lucru se datoreaza faptului cd, pentru a asigura eficienta
sistemului si pentru a minimiza interferenta cu reteaua, puterea de functionare a
dispozitivului mobil este automat diminuatd atunci cand nu este necesard pentru
efectuarea apelurilor. Cu cat puterea este mai micd, cu atat este mai mica valoarea
SAR.

Modelele de dispozitiv pot avea diferite versiuni si mai multe valori. De-a lungul
timpului pot apdrea modificari ale componentelor si ale designului si unele dintre
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acestea pot afecta valorile SAR.

Pentru informatii suplimentare, accesati www.sar-tick.com. Retineti: dispozitivele
mobile pot transmite chiar si atunci cdnd nu efectuati apeluri vocale.

Organizatia Mondiald a Sanatatii (OMS) a specificat ca informatiile stiintifice
disponibile curent nu indica necesitatea niciunei mdsuri de precautie speciale in
timpul utilizarii dispozitivelor mobile. Dacd doriti sa reduceti gradul de expunere, se
recomanda limitarea utilizarii sau utilizarea unui kit fara comenzi manuale pentru a
tine dispozitivul la distanta de cap si de corp. Pentru informatii, explicatii si discutii
suplimentare despre expunerea la RF, accesati site-ul web al OMS la adresa
www.who.int/peh-emf/en.

Despre gestionarea drepturilor digitale (Digital Rights
Management)

Atunci cand utilizati acest dispozitiv, respectati toate legile si obiceiurile locale,
confidentialitatea si drepturile legitime ale altor persoane, inclusiv drepturile de
autor. Protectia drepturilor de autor va poate impiedica sd copiati, sd modificati sau
sa transferati fotografii, muzica si alte tipuri de continut.

Drepturi de autor si notificari

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Prin prezenta, HMD Global Oy (Ltd.) declard cd acest produs respectad cerintele
esentiale si alte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE. O copie a Declaratiei
de conformitate poate fi gasitd la www.nokia.com/mobile-declaration-of-conformity
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OBSERVATIE FCC

Acest dispozitiv este Tn conformitate cu sectiunea 15 a regulamentului FCC.
Functionarea face obiectul urmdtoarelor doud conditii: (1) acest dispozitiv nu
trebuie sd provoace interferente ddunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie sd
suporte toate interferentele receptionate, inclusiv pe cele care ar putea provoca o
functionare defectuoasd. Pentru informatii suplimentare, consultati www.fcc.gov/
engineering-technology/electromagnetic-compatibility-division/radio-frequency-
safety/faq/rf-safety. Orice schimbari sau modificdri neacceptate in mod expres de
HMD Global ar putea anula dreptul utilizatorului de a folosi acest echipament. Nota:
Acest echipament a fost testat si declarat corespunzator cu limitele unui dispozitiv
digital de clasa B, conform partii 15 a regulamentului FCC. Aceste limite sunt
stabilite pentru a asigura o protectie rezonabild impotriva interferentelor
daunatoare ale instalatiilor din locuinte. Acest echipament genereaza, foloseste si
poate radia energie de radiofrecventa si, daca nu este instalat si folosit conform
instructiunilor, poate produce interferente daunatoare asupra comunicatiilor radio.
Totusi, nu existd niciun fel de garantie cd astfel de interferente nu pot apareain
anumite instalatii. Daca acest echipament produce interferente daunatoare asupra
receptiei posturilor de radio sau televiziune, interferente ce pot fi identificate prin
pornirea si oprirea echipamentului, utilizatorul este Tncurajat sa incerce sa corecteze
interferentele printr-una sau mai multe din urmatoarele masuri:

- Reorientati sau reamplasati antena de receptie.

- Mariti distanta dintre echipament si receptor.

- Conectati echipamentul la o priza de pe un circuit diferit de cel la care este
conectat receptorul.

- Pentru ajutor, consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV experimentat.

DREPTURI DE AUTOR SI ALTE NOTIFICARI

Disponibilitatea produselor, a functiilor, a aplicatiilor si a serviciilor poate varia in
functie de regiune. Pentru informatii suplimentare, contactati distribuitorul sau
furnizorul de servicii. Acest dispozitiv poate contine piese, tehnologii sau programe
ce pot face obiectul unor legi sau reglementari privind exportul din S.U.A. sau din
alte tari. Orice act contrar legii este interzis.

Continutul acestui document trebuie luat "ca atare". Cu exceptia cazurilor prevazute
de legea aplicabild, niciun fel de garantii, explicite sau implicite, incluzand, dar fara a
se limita la garantiile implicite de vandabilitate si adecvare la un scop anume, nu se
oferd in legatura cu acuratetea, corectitudinea sau continutul acestui document.
HMD Global si rezerva dreptul de a modifica acest document sau de a-l retrage
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oricand, fara notificare prealabila.

Tn limitele maxime permise de legea aplicabila, in nicio situatie, HMD Global sau
oricare dintre licentiatorii sai nu vor fi tinuti responsabili pentru niciun fel de pierderi
de date sau de venituri sau pentru niciun fel de daune speciale, incidente,
subsecvente sau indirecte, oricum s-ar fi produs.

Este interzisa reproducerea, transferul sau distribuirea unor parti sau a intregului
continut al acestui material n orice forma fara permisiunea prealabila scrisd a firmei
HMD Global. HMD Global are o politica de dezvoltare continud. HMD Global Tsi
rezerva dreptul de a face modificari si imbunatatiri oricarui produs descris in acest
document, fara notificare prealabila.

HMD Global nu face nicio declaratie, nu ofera nicio garantie si nu-si asuma nicio
responsabilitate pentru functionarea sau continutul aplicatiilor tertelor pdrti ori
asistenta pentru utilizatorii finali, legata de aceste aplicatii furnizate impreund cu

aparatul. Utilizand o aplicatie, confirmati faptul cd aceasta este furnizatd "ca atare".

Descarcarea hartilor, a jocurilor, a muzicii si a Tnregistrarilor video si incarcarea
imaginilor si a inregistrarilor video poate implica transferul unor volume mari de
date. Este posibil ca furnizorul de servicii sa va factureze pentru transferul de date.
Disponibilitatea anumitor produse, servicii si functii poate varia in functie de
regiune. Consultati furnizorul local pentru detalii suplimentare despre
disponibilitatea optiunilor de limba.

Anumite caracteristici, functionalitati si specificatii ale produsului pot fi dependente
de retea si se pot supune unor termeni, conditii si taxe suplimentare.

Toate acestea pot fi schimbate fara notificare prealabila.

HMD Global Oy este licentiat exclusiv al marcii Nokia pentru telefoane si tablete.
Nokia este marca comerciala inregistrata a Nokia Corporation.

Politica de confidentialitate HMD Global, disponibild la http://www.nokia.com/
phones/privacy, se aplica pentru utilizarea dispozitivului de cdtre dvs.

Qualcomm si Snapdragon sunt mdrci comerciale Qualcomm Incorporated
inregistrate in Statele Unite siin alte tari.

Android, Google si Google Play sunt marci comerciale ale Google Inc.

Toate celelalte mdrci comerciale sunt proprietatea detindtorilor acestora.
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